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wA két mai német 4dllam és Ausztria tdg teriiletein t6bb mint
hét évszdzadon 4t szliv nyelveken és dialektusokon folytatott
beszéd volt hallhaté. Szl4v torzsek é&s népcsoportok jJjutottak
el abban az id8ben, amikor az Osszeomlott Rémai Birodalom ha-
gyatéka egyre ujabb népeket vonzott magdhoz, nemcsak a gorogdk
Oliimposzdhoz, Jugoszldvidba és Karintidba, hanem messze nyugat-
ra is, az Elbdig és a Saaléig, részben még azokon is tul egé-
szen a Majndig €s a Regnitz violgyéig.

M{ig délen a szldv védndorcsapatok mindeniitt rémai tartomd—
nyi hagyoményra és az dSkori lakossdg, miiveltség é€s civilizédcid

csarakon, széles folydkon és 4thatolhatatlan erdéksdn kellett
irréd lennidk. Ebben az idé&ben az Odera és az Elba kdzotti vi-
dék csak gyéren volt betelepiilve. Azok a germidn tiérzsek, ame-—
lyek t6bb mint fél1 évezredig itt laktak, benyomultak a fel-
bomlé Rémai Birodalomba, vagy annak egykori hatdrain teleped-
tek meg.

A szldv bevéndorldék els8 ténykedése kulturdlis tett volt:
széles térségeken erd8t irtottak &s fvldet mliveltek, falvakat

" épitettek, majd varakat is, és végezetiil megalapitotték az elsé

korai vérosokat. Uj utak kezdték behdldzni az dttalan foldet,

" hidak és gétak nyultak 4t a folydkon és mocsarakon, s 1ehet6vé

tették az A4tkelést. A tdjak nevet kaptak, a telepﬁlések ugy-
szintén. Lausitz és Lommatzsch, Barnim &s Balsamerland, Teltow,
Lebus, Riigen és Pommern elnevezése erre az id8re megy vissza,
éppen gy, mint szdz mai helységneviink koziil tven — az egyik
vidéken tobb, a mdsikon kevesebb. Az els8 évezred médsodik fe-
l1ében olyan kulturdlis fejl8dés indult meg, amelynek hagyomdny-
vonalai, ha sokféle gybkeres tdrsadalmi 4talakulds és kulturd-
lis vé&ltozds 4ltal médositva is, a mai napig nyomon kdvethe-
t6k."

Magyar forditdsban a fenti médon adhatd vissza az ismerte-
tend8 kézikonyv (a tovdbbiakban: S1D) térzsszdvegét bevezetd
el8zetes megjegyzések (Vorbemerkungen) els§ hédrom bekezdése
(S1D 1). A benniik széba hozott nyugati szldv térzsek és népcso-—
portok a 8. szidzaddal kezdbdBen Osszeiitkdzésbe keriiltek a ter—
jeszked8 frank birodalommal, amelynek keleti hatdrai akkorra
mir elérték az Elba é€s Saale vonaldt. Az attél keletre es8 te-
riiletek meghéd{tdsa évszidzadokon 4t folytatdédott azt kdvetben
is, hogy a 10. szdzadban a keleti frank birodalom helyén 1létre—
jott a német 4llam. A 12. szdzadban lezdruld német héditds nyo-
mdn nagyszadmi német paraszt é&s vdaroslakd telepedett meg az
E1b4té1l és Saalétdl keletre, s megindult a helyi szldv lakos-
sdg tomeges elnémetesedése. Csupdn az Alsé— és Fels8-Lausitz-
ban, Cottbus és Bautzen kérnyékén laké szorbok maradtak fenn,
megl8rizve nyelviiket.

Az 1970 6ta hérom, védltozatlan kiaddsban kozzétett ¢és
1985-ben dtdolgozott, tokéletesitett tartalommal megjelentetett
S1D tizenkilenc tagd szerz8i gdrddja arra torekedett, hogy a
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rendelkezésre 4116 okleveles és elbeszél8 forrdsokra, a régé-
szeti leletekre és az &satdsi eredményekre, valamint a névtu-
domdny felismeréseire témaszkodva felvdzolja a valdésdgos tor-—
ténelmi eseményeket €s azok okait. A vizsgdlatokat kiilosnféle
tudomdnydgak kutatdi végezték komplex mdédszerrel. A szerz8k ko-
z6tt képviselve vannak az NDK régészetének, torténettudominysd-
nak, szorabisztikdjédnak Jeles képviselfin kiviil nyelvészek,
névkutaték (H. H. Bielfeldt, E. Eichler, G. Schlimpert, H.
Walther, T. Witkowski) is.

A S1D a kovetkez8 tizenkét fejezetb8l tev8dik ossze: A
szl4v torzsek bevédndorldsa és lakéhelye Kézép-Eurdpdban (7—65);
Gazdasdg és gazdasdgi fejlGdés (66—152); Falusi telepiilések,
vdrak és korai varosok (153—251); T4rsadalmi és politikai szer-
kezet (252 —277); Anyagi és szellemi mfiveltség (278 —325);
Frank hédité politika, feuddlis német keleti terjeszkedés és
a szldv torzsek fliggetlenségi harca a 11. szdzadig (326—376);
A feuddlis német keleti terjeszkedds és a teljesen kifejlett
feuddlis t&rsadalom kialakuldsa az Elba és az Odera kozott
(377 —442); A szldv térzsi tédrsadalom rétegei &s osztdlyai a
német feuddlis Adllamban és a német nép etnogenezisében. Kite-—
kintés (443 —483); Fiiggelék: 1. Szldv és német fejedelmek
genealdégiai rendje a 12. és 13. szdzadban. 2. Az Oderdtdl nyu-
gatra lev8 egykori szldv szdllédsteriilet német nyelvjdrédsaiban
taldlhaté szldv reliktumszavak (484—498); Jegyzetek (494—573);
Kimutatdsok, jegyzdkek (574—594); Regiszter (595—629).

Nyelvészeti szempontbdl kiilonds figyelmet érdemelnek a S1D
fejezeteiben megtirgyalt Sszorb és 6poldb torzsnevek, tédjnevek,
helynevek, istennevek, valamint a német nyelvjdrdsok szldv re-
liktumszavai. Szl4v reliktum- vagy maradvényszavaknak (Relikt-
wérter, Restworter) nevezte el H. H. Bielfeldt azokat a szlév
jovevényszavakat, amelyek egykori szldv népcsoportoknak a né-
metségbe vald beolvaddsa Utjén keliltek be a német nyelvjirdsok-
ba, azaz nyelvet vadltott népcsoportok kordbbi nyelvéb8l marad-
tak visza az Udjonnan elsajdtitott nyelvben. Bielfeldt a jove-—
vényszavak sajdtos csoportjaként tartja nyilvdn a reliktum-
vagy maradvédnyszavakat, szembedllitva 8ket a kdzvetlen érintke-
zésen alapuld szdékdlesdnzéssel éEpplgy, mint a tdvolbdl wvald
szbdtvétel eseteivel. Nyelvet valtott szorb lakossdg hozhatta
magdval a németbe a kovetkez8 reliktumszavakat: Kretscham 'ven-—
dégl8', Kretschmar 'vendégl8s', Plauvze 'pdjsli, bend8, szij,
h4dt stb.", Nusche 'rossz kés', Lusche 'técsa, pocsolya', Moch
'moha', Tobel 'kenyértdska', Jdse 'jédszkeszeg', Orauschke 'nyo-
szolyélény', Babe, Bibe 'kugldéf', Graupe 'kd&sa, dara', 8Quark
'tiré', Plinse 'palacsinta', Kren 'torma', Reizker 'rizikegom-
ba', Preiselbeere 'viords &fonya', Jauche 'trédgyalé', Peitsche
'ostor, korbdcs', Kummet 'hémiga', Nerz "nyérc', Ukelei 'szél-
hajté kiisz', Dolmetscher 'tolmdcs' stb. A kdzépkorban a szorb
és a poldb kozdtti hatdr Berlint8l délre hudzdédott., Az ettdl a
hatdrtél északra beszélt német nyelvjdrdsokba nyelvet vdltott
poldb lakossdg hozhatta magdval a kovetkez8 reliktumszavakat:
Reglitz 'ekevas', Lietze 'szdrcsa', Pitsche 'halédszcsdénak eve-
z8je', Mardse . 'haldszhdl6', Bardénicker 'erdei €18f4s méhész',
Mure 'kisértet', Ziest 'tisztesffi' stb. A pomordn és a tdle
nyugatra beszélt pldb kozdtti hatdr nem ismeretes. Foldrajzi
elterjedésiik alapjdn mégis pomorédn reliktumszavaknak gyanitha-
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t6k a kdvetkezbk: Zeese 'vontatdhidld', Zappe 'szdrcsa', Goonken
'haldszhd1l6', Jonicke 'h&l4' stb.

A gazdag tartalmd, magas tudomdnyos szinvonalu kézikényvet
mélté kiils8 alakban jelentette meg a berlini Akademie-Verlag.

A

Kiss Lajos
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